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1. EU PROHLASENI O SHODE & AW12/01

2. Vyrobek-radiove zafizeni: Chytré hodinky / Smart Watch

3. Znacka / typ: ALIGATOR WATCH GPS / G56

4. Vyrobce: ADART COMPUTERS s.r.o., Cimicka 717/34,
182 00 Praha 8,
IC 25074547

5. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Piedmétem prohlaseni je radiove zafizeni pro pouziti v béZzneém prostiedi, toteéz plati pro
skladovani. Typove oznaceni pro identifikaci predmétu prohlaseni je uvedeno na stitku pevné
spojenem se zaiizenim. Vyrobce piijal opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola
zajistovaly shodu vyrabéneho radioveho zatizeni se schvalenym typem popsanym v
certifikatu EU piezkouSeni typu a se zakonnymi pozadavky, ktere se na ne vztahuji.

6. Vyrobce timto prohlasuje, Zze pfedmeét prohlaseni je ve shodé s piislusSnymi harmonizovanymi
pravnimi predpisy Evropske unie:

6a. smermice 2014/53/EU o radiovvch zarizenich (RED),
6b. smérnice 2011/65/EU o RoHS.

7. pro posouzeni shody byly pouzity nize uvedené harmonizovane normy:

ETSIEN 300 328 V2.2.2: (2019-07)

ETSIEN 301 489-1V2.23(2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 62479:2010

EN IEC 62368-1:2020/A11:2020

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017;

IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015;
IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

8. Nize uvedeny subjekt provedl posouzeni shody a vydal certifikat EU prezkouseni typu
(MODUL B):

Guangdong Telecommunications Terminal Products Quality Supervision and Testing Center

9. Vyrobek je oznacen evropskou znackou shody C € v souladu s predpisy Evropske unie.

staveno v Praze, dne 15. 4. 2025:

chael Krejci,

11. jednatel,

ADART COMPUTERS s.1.0.

WAer. e v G e Gk GGl CE e LG e GG e GO GGG C UG U R U
'\ﬁ-\'\l\'\0\'\l\'\l\I'\l\IQI\I\I\I'\l\I\ﬁ\)‘\l\f\'\)\'\?\.'\f\'

L4

Co

L4

v’1"}1!1_’1"’1"’1’1’1}1_’1}1’1}1 PUY [LPER PR | PE] (JEY [LPER(PT] | [ JEY| (GEY |[PEY O] LPE] PO] | (PT] | JEY O] (POY O] [LgOY LJEY | LY |[PTY [LPT] [LPE) i!’{b(’l.!’{}(bl_'ﬂ’\y
- 4 I\f\I\f'\'\'_\fﬂl-\'\l\f\l\'ﬁl\f\l\"\'I'\'\I\"\I\f\l\f‘\l\fﬁl\_f\'\f\l\#\'QI\!\I\f\fﬂl\!"\fﬁl\f\'f\l\l\f\ KA



24

\l\‘\ls‘\i\‘\4\’-“\J\-‘\J:\‘\J\‘\l\‘\J\‘\l\‘\l\‘\l\_‘\l\l\l\li!\l\lklb‘\J\I\'l\‘\I_\.I\I‘_‘\J\_I\I_&‘\_JSJ\I\‘ b

A
K

-

GUY [LPER L gC] | PE] (JEY [LPER[(PE] | SN (PEY [PEY(PE] | JLY| POY | [JTY | JEY LPEY PT] (JT] | JTY [JOY| (PE] FoAlY Ay s

20301543

RO DO DO Dd Dttt DOttt DOl DO DD DO DOttt Dt DOt Dl Dd DO Dt DO Dt DOt Dd Dt DDt D D DO Dt

N N N N N N N N N N N N N N N Y NN Y Y Y N Y Y Y NI YT Y Y NI N O Y Y
15 5K 1D K B I B 5 1B 1 1D I 1D I I I B I 1D I I I D B DA B I i v ixa idd ida i
en de fr es it nl

1 EU DECLARATION OF EU- DECLARATION UE DE DECLARACION UE DE DICHIARAZIONE DI EU-VERKLARING VAN
CONFORMITY KONFORMITATSERKLARU | CONFORMITE CONFORMIDAD CONFORMITA UE OVEREENSTEMMING

NG

2. | Product-radio equipment: | Produkt-Funkausristung: | Produit-équipement Producto-equipo de Apparecchiature radio del | Product-radioapparatuur:

radio : radio: prodotto:

3. | Brand/ Type: Marke / Typ: Marque/type : Marca / Tipo: Marca/Tipo: Merk / Type:

4. | Manufacturer: Hersteller: Fabricant: Fabricante: Produttore: Fabrikant:

5. | This declaration of Die Erstellung dieser Cette déclaration de Esta declaracion de La presente dichiarazione | Deze
conformity is issued Konformitdtserkldrung conformité est établie conformidad se emite di conformita viene conformiteitsverklaring
under the sole erfolgt in alleiniger sous la seule bajo la exclusiva rilasciata sotto la sola wordt afgegeven onder
responsibility of the Verantwortung des responsabilité du responsabilidad del responsabilita del de uvitsluitende
manufacturer. The Herstellers. Gegenstand fabricant. L'objet dela fabricante. El objeto dela | produttore. L'oggetto verantwoordelijkheid van
subject of the declaration | der Erkldrung ist ein déclaration est un declaracion es un della dichiarazione un de fabrikant. Het
is a radio device and is Funkgerat, das fiir den appareil radio et est dispositivo de radio y esta | apparecchio radio ed & onderwerp van de
intended for use in a Einsatz in einer normalen | destiné a &tre utilisé dans | destinado asuusoenun | destinato all'usoin un aangifte is een
normal environment, the | Umgebung bestimmt ist, un environnement entorno normal, lo mismo | ambiente normale, lo radioapparaat en is
same applies to storage. gleiches gilt fiir die normal, il en va de méme | se aplica al stesso vale perla bedoeld voor gebruik in
The type designation to Lagerung Die pour le stockage. La almacenamiento. La conservazione. La een normale omgeving,
identify the subject ofthe | Typenbezeichnungzur désignation de type designacion detipo para designazione del tipo per | hetzelfde geldt voor
declaration is indicated Identifizierung des permettant d'identifier identificar el objeto de la | identificare I'oggetto della | opslag. De
on a label firmly attached | Deklarationsgegenstande | l'objet de la déclaration declaracion seindica en dichiarazione ériportata | typeaanduiding ter
to the device. The s ist auf einem fest am estindiquée surune una etiqueta firmemente | su un'etichetta identificatie van het
manufacturer has taken Gerit angebrachten etiguette solidement adherida al dispositivo. El | saldamente fissata al onderwerp van de
measures to ensure that Etikett angegeben. Der collée sur I'appareil. Le fabricante ha tomado dispositivo. Il produttore | verklaring wordt
the manufacturing Hersteller hat fabricant a pris des medidas para garantizar ha adottato misure per aangegeven op een etiket
process and its control MaRnahmen ergriffen, mesures pour garantir que el proceso de garantire che il processo dat stevig op het apparaat
ensurethe conformity of | um sicherzustellen, dass que le processus de fabricacion y su control difabbricazione e il suo is bevestigd. De fabrikant
the manufactured radio der Herstellungsprozess fabrication et son garanticen la conformidad | controllo garantiscano la | heeft maatregelen
equipment with the und seine Kontrolle die contrdle garantissent la de los equipos conformita delle genomen om ervoor te
approved type described | Konformitat der conformité des radioeléctricos fabricados | apparecchiature radio zorgen dat het
in the EU type hergestellten Funkgerdte | équipements radio con eltipo aprobade fabbricate al tipo fabricageproces en de
examination certificate mit dem in der EU- fabriqués avec le type descrito en el certificado | approvato descritto nel controle ervan
and with the legal Baumusterpriifbescheinig | approuvée décrit dans de examen UE de tipo y certificato diesame UE garanderen dat de
requirements that apply ung beschriebenen I'attestation d'examen UE | con los requisitos legales | deltipo e ai requisiti legali | vervaardigde
to them. zugelassenen Typ und den | de type et avecles queles son aplicables. ad esse applicabili. radioapparatuur conform

fiir sie geltenden exigen ces légales quileur is met het goedgekeurde

gesetzlichen sont applicables. type beschreven in het

Anforderungen certificaat van EU-

gewdhrleisten. typeonderzoek en met de
wettelijke eisen die
daarop van toepassing
zijn.

6. | The manufacturer hereby | Hiermit erkldrt der Le fabricant déclare par la | El fabricante declara por Il produttore dichiara che | De fabrikant verklaart
declares that the subject | Hersteller, dass der présente que l'objet dela | la presente que el objeto | l'oggetto della hierbij dat het onderwerp
of the declaration is in Erkldrungsgegenstand déclaration est conforme | de la declaracion se ajusta | dichiarazione & conforme | van de verklaring in
accordance with the den einschldgigen aux réglementations a las normas legales alle pertinentinorme overeenstemming is met
relevant harmonized legal | harmonisierten legales harm onisées armonizadas pertinentes | giuridiche armonizzate de relevante
regulations of the Rechtsvorschriften der pertinentes de I'Union de la Union Europea: dell'Unione Europea: geharmoniseerde
European Union: Europdischen Union européenne : wettelijke voorschriften

entspricht: van de Europese Unie:
6a. | directive 2014/53/EU on Richtlinie 2014,/53/EU directive 2014/53/UE Directiva 20145 3/UE direttiva 2014/53/UE richtlijn 2014 /53/EU
radio equipment (RED], iiber Funkanlagen (RED), | relative aux équipements | sobre equipos sulle apparecchiature betreffende
radio (RED), radioeléctricos (RED), radio (RED], radioapparatuur (RED),
6b. | directive 2011/65/EU on Richtlinie 2011/65/EU zu directive 2011/65/UE Directiva 2011/65/UE direttiva 2011/65/UE sulla | richtlijn 2011/65/EU
RoOHS ROHS relative a RoHS sobre RoHS RoHS inzake RoHS

7. | thefollowing harmonized | Zur les normes harmonisées Se utilizaron las siguientes | per la valutazione della Voor de
standards were used for Konformitdtsbewertung suivantes ont été utilisées | normas armonizadas para | conformita sono state conformiteitshbeoordeling
conformity assessment: wurden folgende pour I'évaluation de la la evaluacion de la utilizzate le seguenti zijn devolgende

harmonisierte Normen conformité : conformidad: norme armonizzate: geharmoniseerde normen
herangezogen: gebruikt:

8. | The entity below has Die unten aufgefiihrte L'entité ckdessous a La signiente entidad ha L'entita seguente ha Onderstaande entiteit
carried out a conformity Stelle hat eine effectuéune évaluation llevado a cabouna effettuato una heeft een
assessment and issued an | Konformitatsbewertung de la conformité et evaluacion dela valutazione diconformita | conformiteitsbeoordeling
EU type examination durchgefiihrt und eine delivré une attestation conformidad y ha emitido | eha rilasciato un uitgevoerd en een
certificate (MODULE B): EU- d'examen UE de type un certificado de examen | certificato diesame UE certificaat van EU-

Baumusterpriifbescheinig | (MODULE B) : UE detipo (MODULO B): deltipo (MODULO B): typeonderzoek afgegeven
ung ausgestellt (MODUL (MODULE B):
B):

9. | The product is marked Das Produkt ist gemaR Le produit porte la El producto esta marcado | Il prodotto & Het product is
with the European den Vorschriften der marque de conformite con la marca de contrassegnato con il gemarkeerd met het
conformity markin Europdischen Union mit européenne conformidad europea de | marchio di conformita Europese
accordance with the dem europdischen conformément a la acuerdo con la normativa | europeo in conformita conformiteitsmerkteken
regulations of the Konformitatszeichen réglementation de I'Union | de la Union Europea. con le normative in overeenstemming met
European Union gekennzeichnet européenne dell'Unione Europea de voorschriften van de

Europese Unie

10. | Issued at: , on: Ausgestellt am:, am: Publig a:, le: Emitido en:, el: Emesso a:, il: Uitgegeven bij:, op:

11. | executive, Fii hrungskraft, executif, ejecutivo, esecutivo, leidinggevend,
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1. | DECLARAGAO DE DEKLARACIA ZGODNOSCI | EUVYHLASENIE O ZHODE | EU-MEGFELELOSEGI EU FORKLARING OM EU-

CONFORMIDADE DA UE UE NYILATKOZAT OVERENSSTAMMELSE OVERENSSTEMMELSESER
KLERING

2. | Equipamento deradio do | Produkt-sprzet radiowy: Vyrobok-radiove Termék-radioberendezés: | Produkt-radioutrustning: | Produkt-radioudstyr:
produto: zariadenie:

3. | Marca/Tipo: Marka/typ: Znatka / typ: Marka/tipus: Mirke/typ: Marke/type:

4. | Fabricante: Producent: Vyrobca: Gyarto: Tillverkare: Fabrikant:

5. | Esta declaracdo de Niniejsza deklaracja Toto vyhlasenie o zhode Ez a megfeleloség Denna forsdkran om Denne
conformidade é emitida zgodnosciwydana zostaje | sa vydavanavyhradna nyilatkozat a gyarto overensstimmelse overensstemmelseserkla
sob a exclusiva na wylaczng zodpovednost vyrobcu. kizarolagos feleldsségére | utfirdas pa tillverkarens ring udstedes
responsabilidade do odpowiedzialnoic Predmetom vyhlasenia je | keriil kiadasra. A eget ansvar. Firemalet udelukkende pa
fabricante. O objeto da producenta. Przedmiotem | radiové zariadenie a je nyilatkozat targya for deklarationen dr en fabrikantens ansvar.
declaragdo & um deklaracjijest urzadzenie | uréenéna pouiitie v radiokeésziilék és normal radioenhet och dr avsedd | Emnet for erklaeringen er
dispositivo de radio e se radiowe i przeznaczone beinom prostredi, to isté | kornyezetben torténd att anvandas i normal en radioenhed og er
destina ao uso em jest do uiytku w plati pre skladovanie. hasznalatra késziilt, miljo, detsamma giller beregnet til brugiet
ambiente normal, o normalnych warunkach, Typové oznacenie pre ugyanez vonatkozik a lagring. Typbeteckningen | normalt miljg, det samme
mesmo se aplica ao to samo dotyczy identifikaciu predmetu taroldsra is. A nyilatkozat | for att identifiera galder for opbevaring.
armazenamento. A przechowywania. vyhlasenia je uvedenéna | targyanak azonositasara faremalet for Typebetegnelsen til at
designagdo do tipo para Oznaczenie typu Stitku pevne spojenom so | szolgalo tipusjelolést a deklarationen anges pa identificere genstanden
identificar o objeto da umoiliwiajgce zariadenim. Vyrobca prijal | késziilékhez szilardan en etikett som ar stadigt for erklzeringen er angivet
declaragdo esta indicada identyfikacje przedmiotu | opatrenia, aby wyrobny rogzitett cimkén tintetik | fastsatt pa enheten. pé en etiket, der er solidt
em uma etiqueta deklaracjipodanejestna | proces ajeho kontrola fel. A gyarto Tillverkaren har vidtagit fastgjort til enheden.
firmemente fixadano etykiecie trwale zabezpetovali zhodu intézkedéseket tett annak | atgirder fir att Fabrikanten har truffet
dispositivo. O fabricante przymocowanejdo vyraban ého radiového érdekében, hogy a sakerstalla att foranstaltninger til at
tomou medidas para urzgdzenia. Producent zariadenia so schvalenym | gyartasi folyamat és tillverkningsprocessen sikre, at
garantir que o processo podjat dziatania w celu typom opisanym v annak ellendrzése och dess kontroll fremstillingsprocessen og
de fabrico e o seu zapewnienia, Ze proces certifikate EU skiky typu | biztositsa, hogy a gyartott | sakerstaller att den dens kontrol sikrer, at det
controlo garantem a produkeyjny i jego a so zakonnymi radioberendezés tillverkade fremstillede radioudstyr
conformidade do kontrola zapewniaja poiiadavkami, ktorésana | megfeleljen az EU- radioutrustningen erioverensstemmelse
equipamento de radio zgodnosc ne vztahuji. tipusvizsgalati overensstammer med med den godkendte type,
fabricado com o tipo wyprodukowanego tanisitvanyban leirt den godkinda typen som | der er beskrevet i EU-
aprovado descrito no urzgdzenia radiowego z jovahagyott tipusnak ésa | beskrivs i EU-typintyget typeafprévningsattesten,
certificado de exame de zatwierdzonym typem rajuk vonatkozd och med de lagkrav som og med de lovkrav, der
tipo UE e com os opisanym w certyfikacie jogszabalyi galler for dem. galder for dem.
requisitos legais que lhes | badania typu UE oraz z kovetelményeknek.
sdo aplicaveis. wymaganiami prawnymi,

ktore go dotycza.

6. | Ofabricante declara que | Producent niniejszym Vyrobca tymto vyhlasuje, | A gyarto kijelenti, hogy a | Tillverkaren intygar Fabrikanten erklsrer
o objeto da declaracio oswiadcza, ie przedmiot ie predmet vyhlasenia je | nyilatkozat targya hirmed att foremalet for | hermed, at emnet for
estd de acordo com os deklaracjijest zgodny z vzhode s prisluinymi megfelel az Europai Unio | deklarationen erklzringen eri
regulamentos legais odpowiednimi harm onizovanymi vonatkozo harmonizak overensstammer med de | overensstemmelse med
harmonizados relevantes | zharmonizowanymi pravnymi predpismi jogszabalyainak: relevanta harmoniserade | de relevante
da Unido Europeia: przepisami prawnymiUnii | Europskej anie: lagbestammelsernai harmoniserede

Europejskiej: Europeiska unionen: lovbestemmelser i Den
Europziske Union:

6a. | diretiva 2014/53/UE dyrektywa 2014/53/UEw | smernica 2014/53/EU o a radioberendezesekrol direktiv 2014/53/EU om direktiv 2014/53/EU om
relativa a equipamentos sprawie urzadzen radiovych zariadeniach sz0l6 2014/53/EV iranyelv | radioutrustning (RED), radioudstyr (RED),
de radio (RED), radiowych (RED]), (RED], (RED),

6b. | diretiva 2011/65/UE dyrektywa 2011/65/UE w | smernica 2011/65/EU o 2011,/65/EU iranyelv az direktiv 2011/65/EU om direktiv 2011/65/EU om
sobre RoHS sprawie RoHS RoHS RoHS-rol RoHS RoHS

7. | as seguintes normas do oceny zgodnosci na posiidenie zhody boli a Foljande harmoniserade | felgende harmoniserede
harmonizadas foram zastosowano nastepujgce | pouiité niiiie uvedené megfeleldségértékeléshez | standarder anvandes for | standarder blev brugt til
utilizadas para avaliagdo normy zharmonizowane: | harmonizované normy: a kovetkezd harmonizalt bedbmning av overensstemmelsesvurde
da conformidade: szabvanyokat hasznaltak: | overensstammelse: ring:

8. | A entidade abaixo Podmiot ponizej Niisie uvedeny subjekt Az alabbiszervezet Enheten nedan har utfort | Enheden nedenfor har
realizou uma avaliagdo de | przeprowad:it ocene vykonal posidenie zhody | megfeleldségertekelést en bedomning av udfert en
conformidade e emitiu zgodn oscii wydat avydal osvedtenie o végzett, és EU- overensstammelse och overensstemmelsesvurde
um certificado de exame | certyfikat badania typu typovej skitke EU tipusvizsgalati utfardat ett EU-typintyg ring og udstedt en EU-
de tipo UE (MODULO B): UE (MODUL B): (MODUL B): tandsitvanyt allitott ki (B (MODULB): typeafprévningsattest

MODUL): (MODULE B):

9. | O produto esta marcado Produkt oznaczony Vyrobok je oznaceny A termék az Europai Unio | Produkten dr markt med | Produktet er maerket med
com a marca de europejskim znakiem europskou znackou zhody | eldirdsainak megfeleléen | det europeiska det europziske
conformidade europeia zgodnosci zgodnie z vsilade s predpismi europai megfeleldségi overensstammelsemarket | overensstemmelsesmaerk
de acordo com os przepisami Unii Eurdpskej inie jelzéssel van ellatva ienlighet med EU:s e ioverensstemmelse
regulamentos da Unido Europejskiej bestammelser med EU's regler
Europeia

10. | Emitido em:, em: Wydano:, dnia: Vystavené v: , diia: Kiadas datuma: , dituma: | Utfirdad pa:, den: Udstedt pa: , den:

11. | executivo, wykonaweczy, konatel, végrehajto, verkstillande, udgvende,
fi bg ro sl et Iv
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1 | EU- EC AEKNAPALIMA 3A DECLARATIE DE IZJAVA EU OSKLADNOSTI | EL ES ATBILSTIBAS
VAATIMUSTENMUEKAISUU | CbOTBETCTBHE CONFORMITATE UE VASTAVUSDEKLARATSIOO | DEKLARACIIA
SVAKUUTUS N

2. | Tuoteradiolaitteet: NpoaykToBO pagHo Produs-echipament radio: | Izdelek - radijska oprema: | Toode raadioseadmed: Produkts-radioaparatiira:

ofopyaBaHe:

3. | Tuotemerkki/tyyppi: Mapka/ Tun: Marca / Tip: Blagovna mamka / tip: Kaubamark,/tiiiip: Zimols/tips:

4. | Valmistaja: NpOM3B0AHTEN: Producitor: Proizvajalec: Tootja: Raiotdjs:

5. | Tama Ta3u peknapauna 3a Aceastd declaratie de Ta izjava o skladnosti je See Par &is athilstibas
vaatimustenmukaisuusva | cbOTBETCTEME CE H3RaBA conformitate este emisa izdananaizkljuéno vastavusdeklaratsioon deklarcijas izdo3anu
kuutus on annettu Ha OTTOBOPHOCT pe responsabilitatea odgovornost proizvajalca. | antaksevilja tootja atbild tikai raZotajs.
valmistajan ENHHCTBEHO Ha exclusivd a Predmet deklaracije je ainuvastutusel. Deklaracijas priekimets ir
yksinomaisella vastuulla. NpOH3BE0AHTENA. producatorului. Subiectul | radijska naprava in je Deklaratsiooni esemeks radioierice un paredzéta
limoituksen aiheena on Npepmer Ha declaratiei esteun namenjena uporabiv on raadioseade ja lietoSanai parasta vidg,
radiolaite ja se on AEKNapHpaHero e dispozitiv radio si este obicajnem okolju, enako mdeldud kasutamiseks tas pats attiecas uz
tarkoitettu kaytettdavaksi PafHOyCTPOIHCTEO W & destinat utilizariiintr-un velja za shranjevanje. tavakeskkonnas, sama uzglabaianu. Tipa
normaalissa NpefHa3HaueHo 3a mediu normal, acelasi Tipska oznaka za kehtib ka hoidmise kohta. | apzim&ums, lai
ymparistdssd, sama H3nonseane e HopmanHa | lucru estevalabil si pentru | identifikacijo predmeta Deklaratsiooni objekti identificétu deklaracijas
koskee myds varastointia. | cpena, cvwoTo ce oTHaca | stocare. Denumirea deklaracije jenavedena identifitseerimise priekimetu, ir noradits uz
Tyyppimerkinta H 33 CbXPAHEHHE, tipului pentru na nalepki, ki je trdno tiiiibitahis on margitud etiketes, kas stingri
ilmoituksen kohteen TunosoTo obo3HaueHne identificarea subiectului pritrjena na napravo. seadmele kindlalt piestiprin ata iericei.
tunnistamiseksi on 33 HAEHTHGHUHPAHE Ha declaratiei este indicata Proizvajalec je sprejel kinnitatud etiketile. Raiotdjs ir veicis
merkitty laitteeseen npefMeTa Ha pe o etichetd atasata ukrepe za zagotovitev, da | Tootja on rakendanud pasakumus, lai raiosanas
tukevasti kiinnitetyssa AEeKnapaytaTa e ferm pe dispozitiv. proizvodni proces in meetmeid tagamaks, et process un ta kontrole
tarrassa. Valmistaja on NOCOYEH O BBPXY ETHHET, Producatorul a luat njegov nadzor tootmisprotsess ja selle nodroinatu raZotas
ryhtynyt toimen piteisiin 3APAB0 33KPENEH Kb masuripentru a se zagotavljata skladnost kontroll tagavad radioiekartas atbilstibu ES
varmistaakseen, ettd YCTpOi CTEOTO. asigura ca procesul de proizvedene radijske toodetavate tipa parbaudes sertifikata
valmistusprosessilla ja sen | IpoN3BOANTENAT € B3en fabricatie si controlul opreme z odobrenim raadioseadmete aprakstitajam
valvonnalla varmistetaan, | mepku, 2a Aa rapaHTHpa, acestuia asigura tipom, opisanim v vastavuse EL apstiprinatajam tipam un
ettd valmistetut Ye NpoH3BOACTEEHHAT conformitatea certifikatu EU o pregledu | tiiibihindamistdendis uz tam attiecindmajam
radiolaitteet ovat EU- NPOLEC H HETDBHAT echipamentuluiradio tipa, in z zakon skimi kirjeldatud heakskiidetud | likumdo3anas prasibam.
tyyppitarkastustodistukse | konTpon rapanTipat fabricat cu tipul omologat | zahtevami, ki veljajo tiiiibile ja nende suhtes
ssa kuvatun hyvaksytyn ChOTBETCTBHETO Ha descris in certificatul de zanje. kehtivatele juriidilistele
tyypin ja niita koskevien NpOH3BEAEHOTO examinare UE detip si cu nouetele.
lakisddteisten panuoobopyneake c cerintele legale care li se
vaatimusten mukaisia. opobpexua THn, onncad B | aplica.

cepTHdmkaTa 3a EC
H3CnefBaHe Ha THAA, H
CbC 33KOHOBHTE
H3HCKBAHHA, KONTO Ce
npHAaraT 3a TAX.

6. | Valmistaja vakuuttaa NpoH3BOAHTENAT Producatorul declard prin | Proizvajalec izjavlja, da je | Tootja kinnitab Ar 5o raiotdjs apliecina,
taten, ettd vakuutuksen Aeknapupa, e prezenta cd obiectul predmet izjavev skladu z | kdesolevaga, et ka deklaracijas priekimets
kohde on Euroopan npefMeTsT Ha declaratiei estein ustreznimi deklaratsiooniese on atbilst attiecigajiem
unionin asiaa koskevien AEeKnapayHaTa e conformitate cu harmoniziranimipravnimi | kooskdlas asjakohaste Eiropas Savienibas
harmonisoitujen lakien CbOTEETCTBHE ChC reglementarile legale predpisi Evropske unije: Euroopa Liidu iihtlustatud | saskanotajiem tiesibu
mukainen: ChOTEETHHTE armonizate relevante ale digusnormidega: aktiem:

XAPMOHH3HPAHH NPaBHH Uniunii Europene:
pasnopenbu Ha
EBponeii cKHA Cbio3:

6a. | direktiivi 2014 /53/EU Aunpertuea 2014/53/EC Directiva 2014,5 3/UE direktiva 2014,/53/EU o direktiiv 2014 /53/EL Direktiva 2014/53/ES par

radiolaitteista (RED], OTHOCHO privind echipamentele radijski opremi (RED), raadioseadmete kohta radioiekartam (RED),
paguooBopyaeaneTo radio (RED), (RED],
(RED),

6b. | RoHS-direktiivi AHpekTHBa 2011/65/EC directiva 2011,65,/UE direktiva 2011/65/EU o direktiiv 2011/65/EL RoHS | Direktiva 2011/65/ES par
2011/65/EU oTHoCcHO RoHS privind RoHS RoHS kohta RoHS

7. | Seuraavia 33 OLlEHKa Ha au fost wtilizate za ugotavljanje skladnosti | vastavushindamiseks Atbilstibas novértésanai
yhdenmukaistettuja CbOTEETCTBHETO €3 urmatoarele standarde so bili uporabljeni kasutati jargmisi tika izmantoti 33di
standardeja kaytettiin H3NON3BAHN CAEAHHTE armonizate pentru naslednji harmonizirani iihtlustatud standardeid: | saskanotie standarti:
vaatimustenmukaisuuden | xapmoHH3HpaHK evaluarea conformitatii: standardi:
arvioinnissa: CTaHAapTH:

8. | Alla oleva taho on CyGexTnT no-gony e Entitatea de maijos a Spodnji subjekt je izvedel | Alljargnev iiksus on Taldk noradita iestadeir
suorittanut H3BBPLUKA DWEHKA Ha efectuat o evaluare a oceno skladnosti in izdal teostanud veikusi atbilstibas
vaatimustenmukaisuuden | cboTBeTCTEMETO H & conformitatii si a eliberat | certifikat EU o pregledu vastavushindamise ja novertésanu un izdevusi
arvioinnin ja antanut EU- | w3nan ceptudurar 3a EC un certificat de examinare | tipa (MODUL B): viljastanud EL-i ES tipa parbaudes
tyyppitarkastustodistukse | w3cnepeaneHa THNA UE de tip (MODUUL B): tiiiibihin damistGendi sertifikatu (B MODULIS):
n (MODUULI B): (MOAY N B): (MOODUL B):

9. | Tuote on merkitty NpoaykTeT e mapkupad ¢ | Produsul este marcat cu Izdelek je oznaden z Toode on miargistatud Prece ir markéta ar
eurooppalaisella eBpONeicKH 3HAK 33 marca de conformitate evropskim znakom Euroopa vastavusmargiga | Eiropas atbilstibas zimi
vaatimustenmukaisuusme | cboTBETCTEHE B europeandin skladnostiv skladu s vastavalt Euroopa Liidu saskana ar Eiropas
rkilld Euroopan unionin CbOTEETCTBHE C conformitate cu predpisi Evropske unije madrustele Savienibas noteikumiem
madraysten mukaisesti pasnopenbuTe Ha reglementarile Uniunii

EBponeli CKHA Cbi03 Europene
10. | Julkaistu:, pdivana: M3pafeHo Ha:, Ha: Eliberat la: , la: Izdano: , dne: Vilja antud: , kuupdeval: Izdots: , datuma:
11. | toimeenpaneva, H3NDAHHTENEH AnpekTop, | executiv, izvriilni, tegevjuht, izpildvaras,
It el ga mt hr
1. ES ATITIKIMO DEKLARACUA AHAQIH IYMMOP QO HE EE DEARBHU COMHREIREACHTA DIKJARAZZIONI TA' EU IZJAVA OSUKLADNOSTI
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AE KONFORMITA TAL-UE

2. Gaminys-radijo jranga: Npoidvpadioefonhopoe: Trealamh raidio tairge: Taghmir tar-radju tal prodott: Proizvod-radio oprema:

2l Prekinis Zenklas / tipas: Mdpka / Tirog: Branda / Cineal: Ditta / Tip: Marka/vrsta:

4. Gamintojas: KaTaoKeuaoTi g Monarair: Manifattur: Proizvodac:

LY Si atitikties deklaracija AvTij n Sijdwon cvppopdwong | Is faoi fhreagracht an Din id-dikjarazzjoni ta' Ovaizjava o sukladnosti izdana
itduodama tik gamintojo ekBiSeTal pe anokAELOTIRG mhonarora amhain a eisitear konformita tinfiareg taht ir- je pod iskljuéivom
atsakomybe. Deklaracijos euBivy Tou kataokevaoTi. To | an dearbhi comhréireachta responsabbilta unika tal- odgovornoicu proizvodata.
objektas yra radijo jrenginys ir | avnikeipevo ¢ Sijlwong eivar | seo. Is gléas raidio & abhar an manifattur. Is-suggett tad- Predmet deklariranja je
skirtas naudoti jprastoje i padiodwwik cuokevi kar | dearbhaithe agus ata dikjarazzjonihuwa apparat tar- | radiouredaj i namijenjen je za
aplinkoje, tas pats galioja ir RpoopileTaLyia Xpijon o beartaithe le hasaid i radju u huwa mahsub ghalkuiu | koristenje u normalnom
saugojimui. Tipo Zym &jimas, kavovikd nepipaihov, To ifo dtimpeallacht gnath, baineann | f'ambjent normali, l-istess okruZenju, isto vrijediiza
skirtas identifikuoti deklaracijos | woyiel kar yia v anoBikevon. | an rud céanna le stordil. Ta an japplika ghall-haina. Id- pohranu. Oznaka tipa za
dalyka, nurodytas etiketéje, H ovopacia TOROU yio TRV sonrichan cineail chun abhar denominazzjonitat-tip biexjigi | identifikaciju predmeta
tvirtai pritvirtintoje prie avayvawpLon ToU avVTLKELLEVOD an dearbhaithe a shainaithint identifikat is-suggett tad deklaracije navedena jena
prietaiso. Gamintojas ém ési ¢ SijAwong unobewvierar oe | léirithe ar lipéad ata ceangailte | dikjarazzjonihija indikata fuq naljepnici évrsto priévricenoj
priemoniy, kad gamybos o eTkETA Rov eival otaBepd | go daingean leis an bhfeiste. Ta | tikketta mwahfila sew mal- na uredaj. Proizvodat je
procesas ir jo kontrole RpooapTpévn ot ouokevlj. O | bearta glactha agan monaroir | apparat. I-manifattur fia mizuri | poduzeo mjere kako bi
uztikrinty gaminam os radijo KOTAOKEVQOTH ¢ EYEL A APet chun a airithin go n-airithionn biex jizgura lil-process tal osigurao da proizvodni proces i
rysio jrangos atitiktj ES tipo pérpa yia va Stacdoadicer 6TLn | an proiseas monaraiochta agus | manifattura u Fkontroll tieghu njegova kontrola osiguravaju
tyrimo sertifikate aprasytam Sl bikaoio KOTAOKEY I ¢ KaL 0 ariali comhréireacht an jizguraw il-konformita tat- sukladnost proizvedene
patvirtintam tipui ir jiems Edeyyoc ¢ Sracdadilovy T trealaimh raidio mhonaraithe taghmir tar-radju manifatturat | radijske opreme s odobrenim
taikomiems teisés akty ouppopdwaon Tou leis an gcineal formheasta a mat-tip approvat deskritt fic- tipom opisanim u EU potvrdi o
reikalavimams. KOTOOKEUQLOMLEVOU thuairiscitear i ndeimhnia ar certifikat tal-ezami tat-tip tal ispitivanju tipa i sa zakon skim

padioeforhiopol pe Tov scridi cineail an AE agus leis UE u mar-rekwititi legali li zahtjevima koji se na njih
EYKEKPLULEVD THRO ROU na ceanglais dhlithiila a japplikaw ghalihom. odnose.

Repypaderal oTo bhaineann leo.
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6. Gamintojas pareiskia, kad 0 kataokevaoti¢ Snhwver Sta | Dearbhaionn an monardir leis IFmanifattur b'dan jiddikjara i | Proizvodac ovime izjavljuje da
deklaracijos dalykas atitinka TOU RApovTog 6TLTO seo go bhfuil abhar an s-suggett tad- dikjarazzjoni je predmet deklaracije u skladu
atitinkamus suderintus Europos | avrikeipevo ¢ SijAwong eivar | dearbhaithe i gcomhréir le huwa skont ir-regolamenti s odgovarajucim uskladenim
Sajungos teisés aktus: olipGwvo LE TOU G CYETIKOG G rialachain dli chomhchuibhithe | legali armonizzati rilevanti tal pravnim propisima Europske

EVOPROVIOPEVOUG VORLKOU G abhartha an Aontais Eorpaigh: | Unjoni Ewropea: unije:
ROVOVLORLOU ¢ TG Ev pom aliki g
Evwon ¢

6a. | direktyva 2014/53/ES deél radijo | oSnyia 2014/53/EE yia Tov treoir 2014,/53/AE maidir le id-Direttiva 2014 /5 3/UE dwar direktiva 2014/53/EU o
jrangos (RED), padioeforhiopd (RED), trealamh raidio (RED), it-taghmir tar-radju (RED), radijskoj opremi (RED),

6b. | direktyva 2011/65/ES dél RoHS | ofnyic 2011/65/EE yia To RoHS | Treoir 2011/65/AE maidir le direttiva 2011/65/UE dwar direktiva 2011/65/EU o RoHS-u

RoHS RoHS

7. Atitikties vertinimui buvo yia mv afohdynon g baineadh dsaid as na l-istandards armonizzatili gejjin | za ocjenu sukladnosti koristene
naudojamisie darnieji ouppopdwong caighdedin chomhchuibhithe intuzaw ghalkvalutazzjonital- su sljiedece uskladene norme:
standartai: Xpnotporoujdnkav Ta seo a leanas le haghaidh konformita:

akohouBa evappoviopéva measini comhréireachta:
RpPOTURA:

8. Toliau nurodytas subjektas H mapokatw ovioTTa el Ta measini comhréireachta L-entita hawn taht wettqet Subjekt u nastavku proveo je
atliko atitikties vertinim g ir Sie€ayay er agohdyn on déanta ag an eintiteas thios valutazzjonital-konformita u ocjenu sukladnostiiizdao
isdave ES tipo tyrimo sertifikatg | ovppopdwongrar Exer agus d'eisigh sé deimhnii ar harget certifikat tal-ezami tat potvrdu o EU pregledu tipa
(B MODULIS): ERGLWOEL LLOTOR OL| TLKO scridi cineail an AE (MODULE | tip tal-UE (MODULU B): (MODUL B):

eféTaocn g Timou EE (ENOTHTA B):
B):

9. Gaminys pazymeétas Europos To mpoidv GepeLTo eV pwR aikd | Ta an tairge marcailte leis an IFprodott huwa mmarkat bil Proizvod je oznacen europskom
atitikties Zenklu pagal Europos | oijpo cuppopdwong obpdwva | marc comhréireachta Eorpach i | marka ta 'konformita Ewropea | oznakom sukladnostiu skladu s
Sajungos reglamentus LLE TOUG KOVOVLOWROU G TN § gecomhréir le rialachain an skond ir-regolamenti ta' |- propisima Europske unije

Eu pwr aikn ¢ Eviwan ¢ Aontais Eorpaigh Unjoni Ewropea

10. | iBduota:, data: ExBoBnKe omig: , oTig: Eisithe ag: , ar: Mafirug fi: , nhar: lzdano u:, dana:

11. | vykdomoiji, EKTENEOTLKOG, feidhmeannach, eiekuttiv, izvrsni,
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